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@ Taman kayttboppaan uusin versio on saatavilla Internetissa.

Jos haluat kayttda muita saatavilla olevia kielid, skannaa taman kayttdoppaan lopussa oleva QR-koodi > QR-koodiluku

Turvallisemman ja tehokkaamman kayton varmistamiseksi noudata tassa kayttdohjeessa annettuja ohjeita.
Copyright © 2022 Essilor — Alkuperainen kasikirja. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kaikki taman asiakirjan sisallon jaljentaminen, osittain tai kokonaisuudessaan, sen julkaiseminen tai levittdminen milla tahansa
tavalla ja missa tahansa muodossa, jopa maksutta, on ehdottomasti kielletty ilman Essilorin kirjallista ennakkolupaa
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1. Purkaminen ja sailytys

Ala séilyta tuotetta paikassa:

e jonne kertyy pdlya
o jossa yksikkdon voi paasta vetta
o jossa lampdtila ja kosteus eivat ole maaritetyilla alueilla

e jossa suora auringonvalo osuu laitteeseen

« joka on epavakaa ja korkealla.

2. Luettelo lisavarusteista

Tarkista purkamisen aikana, ettd mukana ovat seuraavat vakiovarusteet.
Erityistd varovaisuutta on noudatettava mallisiiman sailytyksessa. Valta tilanteita, joissa mallisiiméan linssi voi vaurioitua,
tai polyisia tai kosteita/hoyryisia ymparistoja.
Sailyta tulostinpaperit paikassa, jossa ei ole suoraa auringonvaloa, korkeaa lampétilaa ja korkeaa kosteutta, koska ne
ovat lampdpaperia.
o Kayta vain meidan maarittelemidmme lisdvarusteita.
Osta nama lisavarusteet tarvittaessa jalleenmyyjilta.

e Muiden kuin meidan maéarittelemiemme varusteiden (virtakaapelin) kayttd voi vaikuttaa haitallisesti laitteeseen
jaltai aiheuttaa sen virhetoimintoja.

o Tuotetta tai jarjestelmaa ei saa kayttdad muiden laitteiden vieressa tai paallekkain niiden kanssa. Jos vierekkainen
tai pinottu kayttd on tarpeen, tuotetta tai jarjestelmaa on tarkkailtava, jotta voidaan varmistaa normaali toiminta
kokoonpanossa, jossa sita kaytetaan.

o Lisavarusteen, muuntajan tai kaapelin kayttd tuotteen tai muun kuin maaritetyn jarjestelman kanssa voi johtaa
suurempiin paastoihin tai heikentaa tuotteen tai jarjestelman hairionsietokykya.

o Al kayta laitetta, joka lahettdda sihkdmagneettisia aaltoja 30 cm:n (12 tuuman) etdisyydelld tuotteen tai
jarjestelman mistaan osasta. Se voi heikentaa suorituskykya.
o Kayttdohje: x1
« Mallisilma: x1 Piilolinssin pidikkeelld. Diopterin arvon osoittava tarra kiinnitetaan.
o \Virtajohto: x1 (2,5 m)
o Tulostinpaperi: x3 Leveys: 57 mm 2 on laatikossa ja 1 on asennettu laitteeseen.
o Sulake: 2. T2AL 250 V
o Leukatuen suojus: x1 laatikko. (1000 arkkia)
o Leukatuen suojuksen nasta: x2
e Pdlysuoja: x1
Kaytettava kaapeli
Nimi Mallinumero Pituus
Virtakaapeli KP4819YKS31A tai vastaava 2,5m
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1. Kayttoétarkoitus

a. Tarkoitus

Taman tuotteen tarkoituksena on mitata objektiivisesti silman taittovoima ja mitata sarveiskalvon kaarevuussade.

b. Kdyttoaiheet

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi mittauksiin (objektiiviset taittovirheet ja silman kaarevuussade), joiden avulla 138kari voi
maarata korjaavan ratkaisun, kuten silméalasit tai piilolinssit.

Sen avulla 1&&kari voi myds tutkia kiteisen linssin sameutta ja arvioida potilaan silman rasitusta.

c. Odotettu kliininen hyoty

Tata kohtaa ei sovelleta.

d. Tarkoitettu vaesto

Lapsi ja aikuinen.
Talla laitteella tutkittavilta potilaiden pitaa:

e pysya istuma-asennossa ja

« vastata tutkimuksen tekijan, kuten laakarin ja optometristin, kysymyksiin.

e. Tarkoitetut kdyttdjat

Tama laite on tarkoitettu vain silmanhoidon ammattilaisille.
2. Laitteen kuvaus

a. Paayksikko

. Silmamerkki

. LAN-liitin

. UAB-A-liitin

. Sarjaportti

. Virtakytkin

. Tulostin

. Virran merkkivalo
. Ohjauspaneeli

O~NO OB WN -~

1 1. Optisen yksikdn paa
2. Leukatuki*
3. Paatuki*
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*

Sovellettu osa

b. Ohjauspaneelin toiminnot

Mittaustulos ja asetusehdot sek& havaintokuva naytetaan.

« Ala kayta ohjauspaneelia teravalla esineelld, kuten kuulakarkikynalla.
Se voi johtaa ohjauspaneelin rikkoutumiseen.

« Al4 osoita ohjauspaneelia samanaikaisesti useampaan kuin yhteen pisteeseen.

o Al3 paina ohjauspaneelia voimakkaasti, silld muutoin mittayksikké siirtyy ja kuvan kaappaaminen epaonnistuu.
Kayta kosketuspaneelia kasitellen sitd asianmukaisesti.

-VDE

CAPTURE

3D A FL/CL Setup |Print/Export

o Napautus = Kaytetaan valinnassa.
Paina nayttda kevyesti.

o Pitaminen painettuna = Kaytetaan jatkamaan ajoa.
(Leukatuen ja optisen paan ajaminen)
Paina nayttéa kevyesti.
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3. LCD-kosketusnaytdén kuvaus

a. Mittaustila

1. N&ytdn nimi (mittaustila)

2. R-kytkin
%z Valitse joko vasen tai oikea silma. Optinen paa siirtyy valitun silman suuntaan napauttamalla naitéd painikkeita.
[Right]- ja [Left]-painikkeet ovat vaaleansinisia, kun ne on valittu.

3. Potilastietojen sydttékytkin

4. Mittauksen kéynnistystavan Kkytkin
g: Valitse mittauksen kédynnistystapa.
5. [IOL]-kytkin

|:|: Valitse I0L-mittaustila.

6. No.-kytkin
(PRI No. tulee nakyviin.
7. L-kytkin

%: Valitse joko vasen tai oikea silma. Optinen paa siirtyy valitun silman suuntaan napauttamalla naitéd painikkeita.
[Right]- ja [Left]-painikkeet ovat vaaleansinisia, kun ne on valittu.

8. Optinen péén edestakainen liikekytkin
Q M : Optinen paa liikkuu edestakaisin tutkittavan silmaan nahden.
9. Mittauskytkin
[O]: Mittaus aloitetaan.
10. VD-kytkin
: Valitse karkipisteen etdisyys.
*Vain FL-tila
Se voidaan vaihtaa asetusten 0, 10, 12, 13,5 ja 15 mm valilla.
11. PD-kytkin
Pupillin etaisyysmerkinta
12. Tulostuskytkin
: Naytettava mittaustulos on tuloste.
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13. Asetuskytkin
m: Siirry asetusnayttéon.
14. Mittaustilan kytkin
;: Valitse mittaustila. Se on:
1. Refraktiivinen & keratometria jatkuva mittaus
2. Refraktiivinen mittaus:
3. Keratometrian mittaus
4. Oheislaitteiden kerato-mittaus
5. R-SMP-mittaus
15. Sarveiskalvon yldetéisyyskytkin

: Vaihda sarveiskalvon vertex-etaisyytta (kehysarvo / kontaktiarvo).
16. Tasaustilan kytkin
: Vaihda automaattisen tasauksen toiminta.
17. [Clear]-kytkin
: Kaikki mittausarvot tyhjennetaan.
18. Retro-valaistustilan siirtymékytkin
<o5 &5 Valitse Retro-valaistustila.
19. Mukautuksen mittaustilan siirtymékytkin
f'é <E§ Valitse mukautustila.
20. Sarveiskalvon halkaisijan mittaustilan siirtymékytkin
2op 25t Valitse WTW-tila.
21. Leukatuen pystysuora liikekytkin

__1‘ _:: Leukatukit liikkuvat ylds ja alas.

b. Mittaustila - P.K

Last
name

Setup |Print/Export

1. PK.-mittausmenetelmén kytkin

Valitse mittausmenetelma.

B |
2. Kohteen valintakytkin

== Valitse P.K-kohde.

oio!
e
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Nayta nykyinen mittausalue.
3. Mittauskytkin

[O]): Mittaus aloitetaan.

c. Mittaustila - R-SMP

(-1-14

name|
First
name

o WG R

3D A FL/CL R-SMP Setup Print/Export

1. Kohdevalon tilan néyttoé

- Nayttaa kohdevalon tilan.
2. Kuvaajakytkin

@—|- Suurenna oikean silmén datan kuvaajaa.
3: Suurenna vasemman silmén datan kuvaajaa.

@ﬂ Suurenna valittuna olevien silmatietojen kuvaajaa.

3. Suurennuskytkin

=1 Suurenna oikean silman (néytdn oikea puoli) ja vasemman silmén (nayton vasen puoli) tietojn kuvaajaa.
4. Mittauskytkin
[O]: Mittaus aloitetaan.
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d. Mittaustila - WTW

No. 00021
Left

Setup |Print/Export

7: Vaihda valitun silman sarveiskalvon halkaisijan mittaustilaan.

3. Ympyrédn asennon séétokytkin — ylbés

Siirra vertailuympyran sijaintia yléspain sarveiskalvon halkaisijan mittaamiseksi.

4. Ympyrén asennon sé&étékytkin — alas

{: Siirra vertailuympyrén sijaintia alaspain sarveiskalvon halkaisijan mittaamiseksi.

5. Ympyrédn asennon séétokytkin — vasen

. Mittaa sarveiskalvon halkaisija siirtdmalla vertailuympyréan asentoa vasemmalle.

6. Ympyrdn asennon s&éatokytkin — oikea

Siirra vertailuympyran sijaintia oikealle sarveiskalvon halkaisijan mittaamiseksi.
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e. Mittaustila - Mukautus

h | oos-a

[Realign.

3D A FL/CL Exit

1. Kohdistuskytkin

G Se ei suorita uudelleentasausta.

2. Mittauskytkimien lukuméaéréa

_: Mittausten maaraksi voidaan asettaa 3 kertaa.

Mittausten maaraksi voidaan asettaa 5 kertaa.
3. Virheen valitsin

: Jos mittausvirhe tapahtuu 3 tai 5 kertaa, se pysahtyy puolitiechen. Ja kun mittauksen kaynnistyskytkinta
kosketetaan uudelleen kohdistuksen jalkeen, se alkaa kohdeasennosta, jossa virhe tapahtui.

: Jos mittausvirhe tapahtuu 3 tai 5 kertaa, se siirtyy seuraavaan kohdesijaintiin.
4. Kuvaajakytkin

@: Suurenna oikean silman datan kuvaajaa.

_ﬂ: Suurenna vasemman silman datan kuvaajaa.

@: Suurenna valittuna olevien silmétietojen kuvaajaa.
5. Mittauskytkin

[0]: Mittaus aloitetaan.
6. Kuvaajakytkin

'L Suurenna oikean silman (ndyton oikea puoli) ja vasemman silman (naytén vasen puoli) tietojn kuvaajaa.
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f. Mittaustila — Retrovalaistus

Observe Clear 3D A |Alignment }

1. Automaattinen vahvistus paélle/pois -kytkin

/. Suorita automaattinen vahvistus.

=l Ei suorita automaattista vahvistusta.
2. LED-valon méérén séétdkytkin
=: Kuvan kirkkautta on mahdollista saataa.

3. Kuvake

@: Anna oikea silman kuvakaappauksen tarkkailunaytto.

;ﬂ: Anna vasemman silman kuvakaappauksen tarkkailunaytto.

@: Anna valittuna oleva silman kuvakaappauksen tarkkailunaytto.
4. Mittauskytkin

[O]): Mittaus aloitetaan.
5. Tilan valitsimen Kkytkin

: Tasaustila.
6. Tilan retro-kuvakytkin

: Tila retro-kuvan havainnointiin.

4. Mittaus- ja analyysitulos

a. Tulostimen tulostussisalto

Mittaus- ja analyysitulos voidaan tulostaa painamalla mitta-/analyysinayton tulostuskytkinta.
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Kun tulostuksen [REF/KRT] asetus on [All/Eco]:
Tulosteen néyte

20 12 07 11: 38

AT

B . 00001
ID:202012070000 1
Last
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65 NPD = 62(50)
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| 24 90

PODEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY ZA
asbedefghijklmnoparstuvwxyza

1. Paivémé&aéré ja aika
2. Potilastunnuksen viivakoodi
3. Potilaan tiedot
o No.
o Potilastunnus
o Tutkijan nimi
. Vertex-etéisyys
. Pupillin etdisyys / PD lahindkdé varten
. Refraktiiviset tiedot — Oikea

. Optimaalinen arvo — Oikea

N o o b

limoitetaan, kun kumpikin silma mitataan yli kolme kertaa.

=]

. Pallomainen vastine — Oikea
9. Tavoitearvo — Oikea
Tama on naytdn asetusarvo kohteelle [Target] naytdssa [Setup] pupillin halkaisijaa mitattaessa.
10. Refraktiiviset tiedot — Vasen
11. Optimaalinen arvo — Vasen
12. Pallomainen vastine — Vasen
13. Tavoitearvo — Vasen
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14. Keratometriatiedot — Oikea
15. Jaddnndsastigmatismi — Oikea
16. Keratometriatiedot — Vasen
17. Jddnndsastigmatismi — Vasen
18. Tuotenimi

19. Viestialue

b. Raportin tulosteen kuvaus

Mittaustulos voidaan vieda USB-muistiin tai tietokoneelle raportin muodossa painamalla mittaus/analyysi-nayton tulostuskytkinta,
jos jokainen asetus on asetettu asetusnayton Vie-valilehdessa.

Raportin muodossa tuotetaan sarveiskalvon koko, retrovalaistuskuva, mukautusarvo ja R-SMP-mittaus.

Raportin malli

Corneal size report Retroillumination image report 2021/04/01 14:10
No. ;00002 MNo. ;! 08
D i 1D 3
Last name : Last name :
First name : First name :
Message Message
Right |
wTw 13.9
Left
v | 139
AKRB0O (@) Essnom AKRS00 @) ession
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1. Laitteen asennus

» Ala asenna epévakaaseen paikkaan, kuten kaltevalle pinnalle.
Muuten voit pudottaa laitteen ja loukkaantua.
« Kun asennat optiseen penkkiin, varo osumasta tutkittavan sormeen. Se voi aiheuttaa vamman.
« Suorita asennus irrottamalla virtajohto pistorasiasta. Muuten voit pudottaa laitteen ja loukkaantua.
« Pida se kaukana paikasta, jossa kemikaaleja varastoidaan tai kaasua syntyy.
« Pida poissa paikoista, joissa voi tapahtua voimakasta tarinaa tai akillisia iskuja.

a. Virtajohdon liittdminen

Varmista, ettd paalaitteen virtakytkin on OFF-asennossa.
Liita virtajohto pistorasiaan.

Liitd maadoitettu virtajohto maadoitettuun kolmiytimiseen pistorasiaan.

Ala kayta jakorasiaa tai jatkojohtoa.

Voit valttaa tulipalon tai sdhkoiskun sdhkévuodon aikana kytkemalld maadoitetun virtajohdon kolmiytimiseen pistorasiaan

maadoituksella.

» Ala kosketa pistoketta marilla kasilla. Se voi aiheuttaa séhkéiskun.

Kayta tata laitetta oikean lahdejannitteen kanssa. Jos lahdejannite ei ole oikea, se voi aiheuttaa toimintahairion tai
tulipalon.

Jos virtajohto on rikkoutunut (katkennut, pinnan vaurio jne.), vaihda se uuteen. Noudata kaikkia varotoimia.

Pida virtajohto puhtaana pdlysta, oljystad jne. Voi aiheuttaa virhetoimintoja tai tulipalon, jos liitinyksikkd ei ole
puhdas.

Jos virtajohto kuumenee laitetta kaytettaessa, tarkista, onko paatelaite puhdas. Jos se on puhdas, korvaa se
uudella. Voi aiheuttaa tulipalon tai loukkaantumisen, jos jatkat laitteen kayttoa.

Pida kiinni pistokkeesta, kun kytket virtajohdon sisdan tai ulos. Jos johtoa kasitelladn kovakouraisesti, se voi

hajota.

o Kytke virtajohto irti, kun laitetta ei kayteta pitkdan aikaan.

b. Ulkoisen tulo-/lahtoliitannan liitanta

Ala kosketa ulkoiseen liitdntaan ja tutkittavaan samaan aikaan. Se voi aiheuttaa séhkdiskun.

o Tahan laitteeseen liitettyjen laitteiden on oltava standardin IEC60601-1 tai IEC60950 turvallisuusvaatimusten

mukaisia. Lisaksi instrumentit tulee maadoittaa tai irrottaa toisistaan.

o Kayta suojattua johdinta liitantakaapelina suojataksesi lahtevaa dataa kohinalta.

Datan lahtoliitanta

Tama laite voidaan liittda tietokoneeseen tai refraktoriin ja niin edelleen RS-232C- tai LAN-litdnnan kautta. Tiedot voidaan

lahettdd USB-muistiin USB-A:n kautta.

Kytke liitantajohto laitteen ulkoiseen tulo-/Idhtoliitantaan.
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Kohdat:

1. Liitdntd RS-232C-1aht66n

2. Liitanta USB-A-tuloa/lahtda varten
3. Lahiverkkolahtoliitanta

Kytke liitantajohdon toinen paa tietokoneeseen ja niin edelleen.

Johdotuskaavio: RS-232C

PC Side

FEEE Straight Cable

1CD

2 RxD
3 TxD

4 DTR
5 GND

6 DSR

7 RTS
8 CTS

9 RI

Device Side
Male

1CD

2 TxD
3 RxD
4 DSR
5 GND
6 DTR
7S
8 RTS
9 RI

Note 1: Pin2, 3, 5 are must required
Note 2: Pin7, 8 are option for flow control

Tietojen syotto

Laite voidaan liittda viivakoodinlukijaan ja nappaimistéon USB-A:n kautta.

USB-A-liittimen heikentymisen estédmiseksi on suositeltavaa kytkea USB-keskitin USB-A-liittimeen etukateen, kun USB-laitteita

litetaan.
Kytke liitdntajohto tdman laitteen USB-A-tulo-/Iahtoliitantaan.
Kytke liitdntdjohdon toinen paa ulkoiseen laitteeseen tms.

o Kytke USB-laite tahan laitteeseen virran ollessa katkaistu. Se ei ehka tunnista USB-laitetta oikein, jos tama

laite on toiminnassa.

o Ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi lisatietoja yhteyden muodostamisesta.

c. Tulostuspaperin asetukset

« Ala avaa tulostimen kantta, kun tulostin on kéytdssa. Se voi aiheuttaa vammoja.

« Jos tulostimessa on jotain vikaa, kuten paperitukos, ratkaise ongelma sammutettuasi virta. Se voi aiheuttaa

vammoja.

« Ala kosketa tulostinta, kun se on kaytdssa tai kun siihen vaihdetaan paperia. Sen metalliosat voivat aiheuttaa

vammoja.

o Kaytda maarittdamaamme tulostinpaperia. Jos kaytdt muuta paperia kuin maarittdmaamme paperia, se voi

aiheuttaa tulostimen toimintahairion.

Paperissa on 2 puolta. Jos paperi on vaaralle puolelle, tietoja ei tulosteta.

Avaa kansi painamalla tulostimen kannen avauskytkinta.
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Kohdat:

1. Tulostimen kannen avauskytkin

2. Tulostimen kansi

Aseta tulostimen paperirulla paikalleen kiinnittden huomiota paperin suuntaan.

Aseta paperi niin, etta se tulee ulos edesta.

* Py6rimissuunta

Sulje tulostimen kansi niin, etta se napsahtaa.

Jos kantta ei suljeta kokonaan, tulee virheilmoitus, eika tulostamista voida tehda.

d. Palauts lepotilasta

Jos mitédan toimintoja ei suoriteta maaritettyna aikana, kun virta on paalla, lepotilaan kytkeytyy paalle.

Napauta LCD-kosketuspaneelia.
> Laite palaa lepotilasta, ja sitd voidaan kayttaa

Lepotilan aktivointiaikaa voi muuttaa asetuksessa [Save(min)] kohdassa [Option] asetuksissa.

2. PAALLE/POIS PAALTA kytkeminen

a. PAALLE kytkeminen

Kytke virtajohdon pistoke maadoitettuun kolmen ytimen pistorasiaan.

Liita tarvittaessa ulkoinen liitdntalaite ja kytke se paalle.

Kaynnista paalaite.
> Logonayttd ja mittanayttd tulevat nakyviin.
LCD-kosketusnayton kirkkauden saato
o Laitteen kirkkaus saadetaan tarkasti ennen lahettamista.
o Saada tarvittaessa nayton kirkkautta asetuksessa [Brightness] kohdassa [Option] naytéssa [Setup] .
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b. POIS PAALTA kytkeminen

1 Kytke virta pois paalta.

2 lrrota virtajohdon pistoke maadoitetusta kolmen ytimen pistorasiasta.

Tata kohtaa ei sovelleta.

Katkaise tarvittaessa ulkoisen liitannan laitteesta virta.
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1. Virtaustoiminto

( Power distribution ]

4

J

rk Setting of patient information]

y

( Preparation of examinee ]

A4

[ Safety confirmation }

( Alignment and measurement ) Measurement of
the other eye

Confirmation of measurement \
result

Printing out/ external output of
measurement result

v
4‘ Operations after measurements )

Y

( Operations after usage ]
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2. Potilastietojen asettaminen

1 Napauta potilastietojen syottokytkinta.

-vom-

Setup |Print/Export

2 Naytto vaihtuu potilaan tietojen syottonayttéon painamalla syéttdpainikkeita.

1. Potilastunnuksen sydteosa

2. Sukunimen syé6teosa

3. Etunimen sybteosa

4. Syoéttépainikkeet

5. [Shift]-kytkin

6. [Clear]-kytkin

7. [Exit]-kytkin

8. [Cancel]-kytkin
3 Palaa mittausnayttéon potilaan tietojen syéttdmisen jélkeen painamalla [Exit]-painiketta.
4 Varmista, etta potilastiedot on paivitetty.

/7 | Isojen ja pienten kirjainten valilla voidaan vaihtaa napauttamalla vaihtokytkinta.
d
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3. Tutkittavan valmistelu

o Saada optisen penkin ja tuolin korkeutta niin, etta potilas tuntee olonsa mukavaksi mittausten aikana. Muussa
tapauksessa potilas voi tuntea stressia tai saadaan vaaria mittausarvoja.

o Kayta tata laitetta erittain varoen, koska laitteen osa saattaa joutua kosketuksiin tutkittavan henkilén silman tai
nenan kanssa laitteen kayton aikana.

e Jos arvoa No. ei ole rekisterdity, laite numeroi sen automaattisesti tutkimusjarjestyksessa. Mittaus- ja
analyysituloksen nayttd voidaan asettaa pois paalta ulkoisessa tulosteessa.

Hygieniasyista poista ja havita ylin leukatuen suojus aina jokaisen potilaan jalkeen.

Tarkista mittausnayttd.
Siisti leukatuki poistamalla yksi leukatuen suojus.

Syota lisaa suojusta, jos se jaa lyhyeksi.

Pyyhi paatuki.

Jos paatuki tai leukatuki likaantuu, pyyhi se neutraalilla pesuaineella.
Hygieniasyista desinfioi sovelletut osat, kuten paatuki ja leukatuki, etanolilla.
> Etanoli desinfiointiin sisaltda 76,9-81,4 tilavuusprosenttista etanolia (C2H60) 15 °C:ssa (ominaispaino).

Pyyda potilasta istumaan laitteen eteen.
Saada optista penkkia ja tuolia niin, etté potilas voi asettaa leukansa mukavaan asentoon.

Saada leukanojan korkeutta pitdmalla leukanojan pystyliikekytkintd painettuna niin, ettd silman merkin korkeus
leukatuessa ja kohteen silméa ovat kohdistettuina.

Pyyda potilasta asettamaan otsa paatukeen.

Jos potilas liikuttaa paataan, se vaikuttaa haitallisesti mittausarvoihin.

4. Tasaus ja mittaus

Mittausten aikana on tarkastettava huolellisesti laitteen sivulta, ettd mittausyksikké ja tutkittavan silma eivat joudu
kosketuksiin.

Mittausyksikkd saattaa joutua kosketuksiin tutkittavan silman kanssa ja peite voi joutua kosketuksiin potilaan nenan
kanssa.
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o Jos tutkittavan silmaluomi tai silmaripset peittavat pupillin, mittausta automaattitilassa ei ehka suoriteta. Naissa
tapauksissa pyyda hanta avaamaan silmansa leveammalle tai nostamaan silmaluomeaan kadellaan.

o Automaattinen tila ei valttdmattd toimi potilailla, jotkd rapyttelevat uusein tai joiden sarveiskalvon pinnalla on
sarveiskalvon sairauden ja muiden sairauksien aiheuttamia poikkeamia. Téssa tapauksessa tee mittaukset
manuaalisessa tilassa.

« Automaattinen kohdistustoiminto ei ehka toimi potilailla, joilla on kimaltava silmameikkia silmaluomessa tai sen
lahialueella.

Tassa tapauksessa tee mittaukset manuaalisessa tilassa.

o Kayta laitetta erittdin huolellisesti, koska osa laitteesta saattaa joutua kosketuksiin tutkittavan potilaan silman tai
nenan kanssa.

e Jos napautat muuta aluetta kuin pupillia ympardivaa aluetta, kohdistusta ei voida suorittaa normaalisti ja osa
laitteesta saattaa joutua kosketuksiin potilaan nenan kanssa.

Tarkista mittausnaytto.

Jos 3D Auto/Manual -kytkimen ilmaisin on "3D A”, se tarkoittaa, etté olet automaattitilassa.

-vnn:-

Setup |Print/Export

Jos ilmaisin on "3D M”, vaihda se automaattiseen tilaan napauttamalla sita.

Kohdistus voidaan suorittaa LCD-kosketusnaytoélla.

Ennen kohdistuksen suorittamista on tarpeen kalibroida pupillin keskiasento ja tarkennuskohta manuaalisesti.
Suorita kohdistus niin, ettd pupillin keskikohta sijoitetaan retikkeliin painamalla nayttéa.
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> Kohdistus aloitetaan napauttamalla nayttoa.

3D A

o Jos mittauksen kaynnistysmenetelman valitsin on Auto- tai Auto-Q-tilassa, mittaus aloitetaan automaattisesti
tasauksen jalkeen.

e Jos mittauksen kaynnistysmenetelman kytkin on manuaalisessa tilassa, mittaus aloitetaan koskettamalla
mittauskytkintd kohdistuksen jalkeen.

Kun optinen paé siirretdan liikkuvaan rajaan pystysuoraan, vaakasuoraan ja syvyydessd, keltaiset rajaviivat nakyvat
naytossa. Siirra optinen paa asentoon, jossa tasaus voidaan suorittaa. Jos tutkittavan henkilén pupillin keskikohtaa ei
voida suorittaa pystysuorassa ja vaakasuorassa liikkkuvassa tilassa, saada leukatuen korkeutta silmamerkin sijainnin
tarkistamisen jalkeen tai pyyda tutkittavaa siirtdmaan kasvonsa liikuteltavaan suuntaan.

Pysty- ja vaakasuunnat Tutkittavan suunta Kayttdjan suunta

Setup  |PrintExport Setup |PrinUExport,

Virheviesti tulee nakyviin nayton ylalaitaan, kun automaattinen tasaus epéonnistui.

*Vain avustava tila

1. "Nayta silma sen suuntaamiseksi.”
Silma ei ndy naytdssa.
Siirra optista paata kasin paikkaan, jossa silma nakyy.
2. "Tarkennussignaalia ei voi havaita.”
Silma ei ole tarkennettuna.
Kayta "Optisen paan edestakaisen liikkeen kytkinta" tarkentamaan silmaan.
3. "Suorita tasaus manuaalisesti.” Automaattinen tasaus ei toimi oikein.
Vaihda "3D automaattinen/manuaalinen kytkin” 3D M” ja suorita manuaalinen tasaus.
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5. Mittaustuloksen vahvistus

Last
name;

Righe]t

name;

8.-1?&?.-3

FL/CL R/K Setup |Print/Export

1. Refraktiivisten mittausten lukumé&éaré
2. Refraktiivisen mittauksen arvo
o [S]: Sfaarinen arvo
o [C]: Sylinteriarvo
o [A]: Akseliarvo
3. Kerato-mittausten lukumé&éré
4. Kerato-mittaustulos
o [R1]: Kaarevuussade (maks.)
o [R2]: Kaarevuussade (min.)
o [AX]: Akseliarvo
5. Pupillin halkaisijan mittaustulos
[M] on asetus kohteelle [Target] naytdsssa [Setup], kun pupillin halkaisijaa mitataan.
o [B]: Bright
o M: Middle
o D: Dark
6. Vertex-etéisyys
7. Pupillivéli
Kaukonako
8. Pupillivéli
Lahinakd: NPD
o PD-arvo ilmaistaan, kun sekad oikean etta vasemman silman refraktiivinen voimakkuus on mitattu. Silmien
mittauksen jarjestykselld ei ole merkitysta.
« NPD-arvo ilmaistaan vain, jos kohdan [W-D ] arvo [Setup]-nayt6lla on asetettu.

o PS-arvo ilmoitetaan vain, jos [Pupil Size]-asetus naytdssa [Setup] on asetettu.

6. Tuloste ja mittaustuloksen ulkoinen syoéte

Koska tulostimen paperi on lampdpaperia, sita ei voi sailyttaa pitkan aikaa. Kopioi tietue toiselle paperille ja tallenna se.

Tama laite voi tulostaa mittausarvot tulostimesta.

Normaalisti voit tulostaa mittaustulokset mittauksen jalkeen. Refraktiivista mittausta varten voidaan tallentaa enintddn kymmenen
dataa kutakin silmaa kohti ja luotettavin arvo niista ilmoitetaan optimaalisena arvona. Optimiarvo tulostetaan vain, kun enemman
kuin kolme mittausta on tehty kummallekin silmalle. Tulosteen muoto [All, Eco or Off] voidaan asettaa kohdissa [Print REF] ja
[Print KRT] naytéssa [Setup].
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o [All]: Tulostaa enintddn kymmenen tietoa refraktiivisesta mittauksesta tai Kerato-mittauksesta kummallekin silmalle.
o [Eco]: Tulosta vain optimiarvot kaikille mittauksille.
o [Off]: Ei tulosta tietoja.

« Jos tulostimen paperin lopussa nakyy punainen viiva, vaihda paperi pian.
o Kun [Error Printer cover opened.] on nakyvissa, sulje tulostimen kansi tiukasti.

« Mittausarvot tulostetaan tietosdilésivustoon, joka on maaritetty muodossa [Terminal], jos asetuksissa kohtien
[XML ja [Standard] ] ja [Report] valilehdella [Export] arvoksi on annettu jokin muu kuin [Off].

7. Toisen silman mittaus

o Jos [R/L Auto] on asetuksessa KaytOssd, optinen paa siirtyy automaattisesti vastakkaista silmaa mittaavaan
kohtaan.

o Jos [R/L Auto] on asetuksessa Pois paalta, siirrda optinen pda vasemman silman mittaukseen napauttamalla
vasenta kytkinta.)

Tee mittaukset.

10L

| Kil12 |

Clear 3 FL/CL /K Setup |Print/Export

Suorita mittaukset, tulostaen mittaus- ja analyysituloksen seka ulkoisen tulosteen mittausten jalkeen.

« Jos [R/L Auto] asetusnaytdn kohdassa [Measure 2] on paalla, optinen paa siirtyy toiselle puolelle automaattisesti
ja mittaus aloitetaan.
Mitattavaa silmaa ei voi vaihtaa oikein, jos potilas sulkee silmansa tai rapayttaa silmidan vaihdon aikana.

« Jos [R/L Auto] on asetuksessa pois paalta, paina [R] tai [L] vastakkaisella puolella.

Al siirra optista paéata toiseen silmaan napauttamalla tai pitamalla nayttéa painettuna. Laite saattaa joutua kosketuksiin
potilaan nenan kanssa.

8. Kayttd mittauksen jalkeen

Kerro potilaalle, ettd mittaukset on tehty.
Napauta [Clear]-kytkinta.
> Kaikki mittausarvot poistetaan.
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9. Valinnainen toiminto mittausmenetelma

a. P.K

Siirry P.K.-mittaustilan nayttéon.

Setup |Prin

Suorita mittaus.
Tavallinen mittaus tehdaan jarjestyksessaH -V —-S - T — 1 — N.
o H (vaakasuora): vaakasuora mittaus
o V (pysty): pystysuora mittaus
o S (Superior): ylapuolinen mittaus
o T (Temporal): korvapuolen mittaus
o | (Inferior): alapuolinen mittaus
o N (Nasal): nenadpuolen mittaus.

o Kun mittausmenetelma on automaattinen (2] ').
Kun tasaus on suoritettu ja mittaus on aloitettu, kaikki suunnat mitataan automaattisesti.

o Kun mittausmenetelma on manuaalinen ({314 )-

Keskusmittaus (H/V) suoritetaan tasauksen jalkeen.

[ 12

BRI Setup Print/Export
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Jos kosketat kohtaa "Kohdevalintakytkin” ilman, ettad keskikohta on mitattu, ndytté6n tulee seuraava virheilmoitus.

] vn.ﬂ@

FL/CL K. Setup |Print/ t

[ 12

3DA K. Setup [Print/Export

Mittaa toinen perifeerinen kerato vuorostaan.
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3D A

Kuvakkeen vari vaihtuu mittauksen tilan mukaan.

Kuvake

AKR800 - Autokeratorefraktometri > V4 - 05-2022 - CE0459

FL/CL

Kuvaus

Ei mitattu

Mittaus onnistui

Mittausvirhe

No. 00006

Left

Vv

FOCUS - BW
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Esimerkki mittausvirheesta

No.0ooo8
Left

Vv

N o EEE

3D A K. Setup |Print/Export

b. R-SMP

Siirry R-SMP-mittaustilan nayttéon.

3D A | FL/CL | R-SMP | Setup |PrintExport

Skotooppinen: Odota, kunnes silma tottuu valoon.
> Skotooppinen: Ref-mittaus ja pupillin halkaisijan mittaus molemmista silmista.
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3 Kun mittaukset on tehty, se siirtyy automaattisesti mesooppiseen mittaukseen.

Last
name| I D

First
S o
| .-” w :,':;;;;,;:-;;:”. us
M et d < |

o
L B Scot it 3

@VD

FL/CL R-SMP Setup |Print/Export

Q Skotooppinen > Mesooppinen: Muuta kohteen kirkkautta.

4 Mesooppinen: Odota, kunnes silma tottuu valoon.
> Mesooppinen: Ref-mittaus ja pupillin halkaisijan mittaus molemmista silmista.
5 Kun mittaukset on tehty, se siirtyy automaattisesti fotooppiseen mittaukseen.
Last
name

First
name

X vo KE

3D A FL/CL R-SMP Setup |Print/Export

@ Mesooppinen > Fotooppinen: Muuta kohteen kirkkautta.
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& Fotooppinen: Odota, kunnes silma tottuu valoon.
> Fotooppinen: Ref-mittaus ja pupillin halkaisijan mittaus molemmista silmista.

> Kuvaajan kytkimet tulevat nakyviin.

FL/CL R-5SMP Setup PrinUExport

1 ja 2 kanssa: Kuvaajakytkin
> Kuvaaja nakyy naytdn alareunassa mittausten jalkeen

> Kuvaajaa suurennetaan koskettamalla kuvaajan kytkimia.

6401 12

R-SMP Setup
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Kuvaajan maaritykset

[l

o O a

=)

m o o om
azis idng

o

a

6.
5.
5.

14.5
4.

13.
AL
2

Night

o

Target brightness

1. SE-arvon osoitus (yksikké: diopteri)
Palkkikuvaajat nayttavat SE-arvon.
"Y&’- ja "Hamara”-palkkien kuvaajat nakyvat oranssina, jos ero on 0,25D verrattuna "Paiva’-kuvaajaan.
2. Pupillin halkaisijan arvo (yksikké: mm)
Viivakuvaajat osoittavat pupillin halkaisijan arvon.
3. SPS-mittaustilan ilmaisin
o YO: Skotooppinen
o Hamara: Mesooppinen
o Paiva: Fotooppinen

c. WTW

Kosketa sarveiskalvon halkaisijan mittaustilan kytkintd paastaksesi sarveiskalvon halkaisijan mittausnayttoon.

Setup |PrintUExport|
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Kohdistuskuva tallennetaan koskettamalla sieppauskytkinta, kun kohdistus on valmis.

> Mittakytkin tulee nakyviin, kun kuva on tallennettu.

Clear

1 kanssa: Mittauskytkin

g Viimeisin kohdistuskuva on jo tallennettu, jos REF:n tai KRT:n jne. mittaus tehdaan ennen sarveiskalvon
halkaisijan mittausta.

Tallennettu kuva nakyy mittausnaytolla, johon voi siirtya koskettamalla mittauskytkinta.

&
<

S

Clear Reset Xi Setup |PrintExport

Mittaa sarveiskalvon halkaisija noudattamalla alla olevaa mittausmenettelya.

o Koskettamalla sarveiskalvon reunan 3 pistettd naytetddn ympyra, joka yhdistda kolme pistettd ja nama kolme
pistettad yhdistavan keskipisteen seka ja sarveiskalvon halkaisijan.

o Ympyran kokoa voi muuttaa koskettamalla ympyran koon saatokytkimia.
o Ympyran asentoa voidaan muuttaa koskettamalla ympyran asennon saatdkytkimia.
o Menettely voidaan tehda uudelleen kohdasta "I" koskettamalla nollauskytkinta.
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Last
name
First

name

Setup Print/

Kohdat:

1. Ympyran koon saatokytkin

2. Ympyran asennon saatokytkin
3. Sarveiskalvon halkaisija

d. Mukautus

1 Siirry mukautuksen mittaustilan nayttéon.

I‘"’-E
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Setup |Print
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2 Kohdistus suoritetaan ja mukautuksen mittaus aloitetaan koskettamalla mittauksen kaynnistyskytkinta.

Kohdat:

1. Kohdistuskytkin

2. Mittakytkimen numero

3. Mittausarvo kohteen siirtdmisen jalkeen.

4. Normaalit REF-mittaustulokset

> Mittausten jalkeen kuvaajat ndkyvat naytdn alareunassa.

> Kuvaajaa voidaan suurentaa koskettamalla kuvaajakytkinté.
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1 kanssa: Mukautuksen mittausarvo.

g ACM-arvo lasketaan seuraavasti:
ACM = (kiinnityskuvaajan alkukohdan SE-arvo) - (pylvaskuvaajan SE-arvo oranssissa kohdassa)

Kuvaajan maaritykset

[mm]
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Target position

1. SE-arvon merkinté (yksikké: diopteri)
Palkkikuvaajat nayttavat SE-arvon.
2. Pupillin halkaisijan arvo (yksikké: mm)
Viivakuvaajat osoittavat pupillin halkaisijan arvon.
3. Kohteen sijaintiarvon merkinté (yksikk6: cm)
o : Sama kohteen sijainti kuin tavallisessa REF-mittauksessa
o 20: Vastaa 5[D]:tta

e. Retrovalaistus

Koskettamalla retrovalaistustilan kytkinta se siirtyy retrovalaistustilaan ja suorittaa kohdistuksen.

Setup |Print/Export
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Jos tasaus on OK, se siirtyy havaintotilaan automaattisesti.
> Kohdistuksen ja havainnoinnin vélisia tiloja voidaan vaihtaa koskettamalla tilan valitsinta.

4

Kohdat:
1. [Auto gain]-kytkin
2. LED-intensiteetin saatokytkin
3. [Capture]-kytkin
4. Tilan valitsimen kytkin

@ o Kun [Auto gain]-kytkin on aktiivinen, valotaso saadetaan automaattisesti.

< o Kun [Auto gain]-kytkin on passiivinen, valon maaraa voidaan saatdad manuaalisesti LED-intensiteetin

saatokytkimella.

Siirretty kuva naytetaan ja tallennetaan koskettamalla sieppauskytkinta.

Last
name|

First
name|

Setup [Print/Export

1 kanssa: Kaihidiagnoosin tason kytkin.
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Kosketa kaihidiagnostiikkatason valitsinta zoomataksesi valitulle tasolle (tassa esimerkki, jos valitaan taso 2).

Last
name

First
name

&
S

Setup |Print/Export

Palaa alkuperaiseen nayttoon koskettamalla suurennettua kuvaketta.

Last
name

First
name

Exit Setup Print/Export
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1. Toiminnon toimintosarja [Setup]-naytossa

Napauta [Setup]-kytkintd LCD-kosketusnaytolla mittaustilassa.

3D A FlLyAel L R/K Setup |Print/Export

> Esiin tulee [Setup]-naytto.

2. Asetusnimikkeiden luettelo

Asetukset sisaltavat 6 valilehtea ja asetusten kohdat on jaettu asetuskohteiden mukaan.

Measure 1
Measure 2

Option

Export o 10 [ 135 15

Print + I

Print/Export _ Auto Manual

3 7T
Default Packing

1. Vililehdet
[Measure 1]-valilehti > Sisaltda mittausndyton ja analyysindyton toimintoja koskevat asetuskohteet.

[o]

[Measure 2]-valilehti > Sisaltda mittausnayton ja analyysindytdn toimintoja koskevat asetuskohteet.

o

[Option]-vélilehti > Sisaltaa yleisten asetusten toimintoja koskevat asetuskohteet.

o

o

[Export]-valilehti > Sisaltaa ulkoisilla laitteilla |ahetettavia tietoja koskevat asetuskohteet.

[Print]-valilehti > Sisaltda tulostimen tulostusta koskevat asetuskohteet. Tulosta/Vie-valilehti: sisaltdd Tulosta/vie-
asetuksia koskevat yleiset asetukset.

2. Asetuskohta
3. [Default]-kytkin
Asennusohjelman asetukset palautetaan tehdasasetuksiin.
4. [Packing]-kytkin
Laite on muutettu tilaan, joka voidaan pakata pakkauslaatikkoon.
5. [Exit]-kytkin
Asetussisalto tallennetaan ja se vaihdetaan mittaustilaan.

o

Ennen kuin pakkaat tdman laitteen pakkauslaatikkoon, vaihda pakaustilaan napauttamalla [Packing]-kytkinta.

dJ

Toimintahairid voi syntya, jos laite on pakattu vaihtamatta sitéd pakkaustilaan.
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a. [Setup]-ndytto — [Measure 1]

Sisaltaa mittausnayton ja analyysindyton toimintoja koskevat asetukset.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Auto Manual |

|

©r - 0-~=-O DN W N

Default Packing

1. [REF step]
o 0,25 > Valitse vaihe 0,25 pallolle ja sylinterille.
o 0,12 > Valitse vaihe 0,12 pallolle ja sylinterille.
o 0,01 > Valitse vaihe 0,01 pallolle ja sylinterille.
2. [KRT step]
o 0,25 > Valitse vaihe 0,25 K1/K2: lle ja sylinterille.
o 0,12 > Valitse vaihe 0,12 K1/K2: lle ja sylinterille.
3. [A step]
o 5. > Valitse akselin kulmalle vaihe 5.
o 1.> Valitse akselin kulmalle vaihe 1.
4. [VD]
o 0 > Valitse sarveiskalvon karkipisteen etaisyydeksi 0.
o 10 > Valitse sarveiskalvon kérkipisteen etaisyydeksi 10.
o 12 > Valitse sarveiskalvon karkipisteen etaisyydeksi 12.
o 13,5 > Valitse sarveiskalvon karkipisteen etéisyydeksi 13,5.
o 15 > Valitse sarveiskalvon karkipisteen etaisyydeksi 15.
5. [CYL]
o ->Valitse lieridarvon merkki -.
o + > Valitse lieridarvon merkki +.
o +/- > Valitse lieriarvon merkki +/-.
6. [Start]
o Automaattinen pikatoiminto >

Aloittaa mittauksen, kun kohdistus on saavutettu. Ota 1 kerran Kerato-mittaus ja 3 kertaa refraktiivisia mittauksia
jatkuvasti kummallekin silmalle.

Tulos tulostuu automaattisesti, kun asetus "Automaattinen (tulosta/vie-valilehti)’ on kaytossa. (Refraktiiviselle
mittaukselle alussa tehdaan vain yksi kerta sumunhallinnasta.)
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o Automaattinen >
Ota kolme kertaa Kerato-mittauksia ja refraktiomittauksia jatkuvasti kummastakin silmasta.

Tulos tulostuu automaattisesti, kun asetus "Automaattinen (tulosta/vie-valilehti)’” on kaytdssa. (Refraktiiviselle
mittaukselle sumunhallinta tehdaan aina.)

o Manuaalinen > Mittaukset tehdaan aina, kun mittauskytkinta kosketetaan.
7. [Fog]
o Normaali > Mittaus tehdaan kerran koskettamalla mittauksen k&ynnistyskytkinta.

o Nopea > Jatkuva mittaus aloitetaan niin monta kertaa kuin se asetetaan koskettamalla mittauksen
kaynnistyskytkinta kerran. (Enintdan 10 kertaa).

(Refraktiiviselle mittaukselle tehdaan sumunhallinta aina vain kerran, alussa.)
8. [Measurement]
o 1-10 > Valitse mittausten maara, kun mittaus suoritetaan Sumu-pikaohjelmalla.
9. [KRT]
o mm > Sarveiskalvon kaarevuussade.
o -D > Sarveiskalvon hajataittoisuus (-).
o +D > Sarveiskalvon hajataittoisuus (+).

b. [Setup]-ndytto — [Measure 2]

Sisaltaa mittausnayton ja analyysindyton toimintoja koskevat asetukset.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Packing

1. [Reliability]
o Pois kaytosta > Matala luotettavuusmerkki ei nay.

o Kaytdssad > Jos mittausarvolla luotettavuuden katsotaan olevan huono, siind naytetddn huonon luotettavuuden
merkki [*].

2. [Pupil size]

o Pois kaytosta > Pupillin halkaisijan mittausta ei tulosteta.

o Kaytdssa > Pupillin halkaisijan mittaus tulostetaan.
3. [SE]

o Pois kaytosta > Ei SE-arvon tulostetta.

o Kaytdssa > Tulosta SE:n edustava arvo tulosteessa, tietondytdssa ja tietoliikenneulosteessa.
4. [Rest]

o Pois kaytosta > Jadnndsastigmatismia ei tulosteta.

o Kaytossa > Jaannosastigmatismi tulostetaan.
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5. [W-D]
o Pois kaytosta > Ala aseta tydetaisyytta.
o 30. > Lahipupillin etdsyys (30 cm eteenpain) lasketaan automaattisesti mittauksen jalkeen ja naytetdan naytolla.
o 40. > Lahipupillin etéasyys (40 cm eteenpain) lasketaan automaattisesti mittauksen jalkeen ja naytetaan naytolla.
o 50. > Lahipupillin etdsyys (50 cm eteenpain) lasketaan automaattisesti mittauksen jalkeen ja naytetdan naytolla.
6. [Target]
o Kirkas > Kirkastaa kohdetta.
o Keskitaso > Normaali asetus.
o Tumma > Tummenna kohdetta.
7. [Assist facility]
o Pois kaytosta > Tasausta avustava kommentti ei nay.
o Kaytdssa > Kohdistusta avustava kommentti tulee nakyviin.
8. [R/L Auto]
o Pois kaytosta > Oikea ja vasen silma ei vaihdu automaattisesti.
o Kaytdssa > Optinen paa siirtyy automaattisesti vastakkaista silmaa mittaavaan asentoon

Sisaltaa yhteisten asetusten toimintoja koskevat asetukset.

Measure 1 B cN FR SP PT IT GE |

Option

Export +

Print E====

Print/Export : D

Packing

1. [Language]
o EN > Maarita kieleksi englanti.
o CN > Aseta kieleksi kiina.
o FR > Aseta kieleksi ranska.
o SP > Aseta kieleksi espanja.
o PT > Aseta kieleksi portugali.
o SE > Maarita kieleksi italia.
o GE > Aseta kieleksi saksa.
2. [Date form]
o YMD > Aseta tulostetun paivamaaran jarjestys muotoon vuosi/kuukausi/paiva.
o DMY > Maérita tulostetun paivamaaran jarjestys muotoon paiva/kuukausi/vuosi.
o MDY > Maarita tulostetun paivamaaran jarjestys muotoon kuukausi/paiva/vuosi.
3. [Date] ja [Time]
Aseta paivamaara ja aika.
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4. [Brightness]

o Merkinta 11 tasolla > Maaritd LCD-kosketusnaytdn valon voimakkuus.
5. [Save (min.)]

o Pois kaytosta > Lepotilaa ei kayteta.

o 3. > Vaihtaa lepotilaan 3 minuutin kuluttua toiminnon paattymisesta.

o 5. > Vaihtaa lepotilaan 5 minuutin kuluttua toiminnon paattymisesta.

o 10. > Vaihtaa lepotilaan 10 minuutin kuluttua toiminnon paattymisesta.
6. [Message]

o Pois kaytosta > Viestia ei tulosteta.

o Kaytdssa > Vaihdettu viestin syottdnayttéon. Viesti tulostuu.
7. [Buzzer]

o Pois kaytdsta > Summeri ei ole aktivoitu.

o Kaytéssa > Summeri on aktivoitu.

Syo6ttonayttd tulee nakyviin napauttamalla viestia. Kirjaimet voidaan maarittaa asetukseen 27 kirjainta x 2 rivia.
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5. [Setup]-nayttdé - [Export]-valilehti

Siséaltaa ulkoisilla laitteilla 1ahetettavia tietoja koskevat asetukset.

Measure 1

Measure 2

Option

Export
Print

Print/Export

Default Packing

1. [XML]
Pois paalta > Mittaustulosta ei tulosteta XML-muodossa.
o LAN > Mittaustulos tuotetaan XML-muodossa LAN-liitdnnan kautta.
o USB > Mittaustulos lahetetddn XML-muodossa USB-A-litdnnan kautta.
o Sarja > Mittaustulos tuotetaan XML-muodossa RS-232C-liitdnnan kautta.
2. [Standard]
Pois paalta > Mittaustulosta ei tulosteta Essilor-muodossa.
o LAN > Mittaustulos tuotetaan Essilor-muodossa LAN-litdnnan kautta.
o USB > Mittaustulos Iahetetdan Essilor-muodossa USB-A-liitdnnan kautta.
o Sarja > Mittaustulos tuotetaan Essilor-muodossa RS-232C-liitannan kautta.
3. [Report]
o Pois paaltad > Mittaustulosta ei tulosteta jpeg-muodossa.

o

o

o LAN > Mittaustulos tuotetaan jpeg-muodossa LAN-liitdnnan kautta.
o USB > Mittaustulos tuotetaan jpeg-muodossa USB-A-liitdnnan kautta.
4. [Baudrate]
o 115200 > Tiedonsiirtonopeus kaytettdessa sarjanopeutta on 115200 bps.
o 38400 > Tiedonsiirtonopeus kaytettaessa sarjanopeutta on 38400 bps.
o 9600 > Tiedonsiirtonopeus kaytettdessa sarjanopeutta on 9600 bps.
5. [Shared folder]
Jaettu kansio on asetettu.
6. [Network]
IP-osoite on asetettu.

Q Liitanta tietokoneeseen RS-232C-liittimen kautta:

o Merkki on asetettu 8-bittiseksi
» Pariteettiasetus on EI MITAAN
o Pysaytysbitti on asetettu 1 bittiin

Niita ei voi muuttaa (kiintea laitteen sisalla).
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a. [Shared folder] - [Setting]-naytto

Cancel

Jaettu kansio on maaritetty.
« Jaettu kansio: 64 kirjainta
o Kayttgja: 15 kirjainta
o Salasana: 16 kirjainta
Q o “Kayttajanimen” tulee olla eri kuin tietokoneen nimi.
« Seuraavia symboleja ei voi kirjoittaa kullekin kohteelle.
o Kansio: F:*\/?“<>]|

o Kayttaja: F\/:;*2“<>|[]1+=,.% @ J

o Salasana: T:*\?“<>|

b. [Network] - [Setting]-ndytto

1. [IP setting type]
o DHCP: DHCP-palvelin maarittaa IP-osoitteen automaattisesti.
o Manuaalinen: IP-osoite asetetaan manuaalisesti.
2. [IP address]
Laitteen IP-osoite on asetettu.
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3. [Subnet mask]
Taman laitteen aliverkon peite on maaritetty.
4. [Default gateway]
Oletusyhdyskaytava on maaritetty.
5. [Primary DNS server]
Ensisijaisen DNS-palvelimen numero on maaritetty.
6. [Secondary DNS server]
Toissijaisen DNS-palvelimen numero on maaritetty.

* Verkon tiedot. uudelleennayttdkytkin

/\ Varmista, etta tama laite ja tietokone, johon tiedot lahetetdan, ovat samassa verkossa ja etta sita kaytetdan SFTP-
‘“/ palvelimena.

Tietoja ei ehka lahetetd palomuuriasetuksista tms. riippuen. Jos tietoliikenne ei onnistu, ota yhteyttd verkon
jarjestelmanvalvojaan.

6. [Setup]-naytté — [Print]-valilehti

Sisaltaa tulostimen tulostamiseen liittyvat asetukset.

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Default Packing

1. [REF]
o Pois kaytéstd > REF-mittaustulosta ei tulosteta.
o Kaikki > Tulosta kaikki REF-mittaus. (Enintdan 10 kertaa kummallekin silmalle.)
o Eko > Tulosta vain REF-mittauksen optimaaliset arvot.
2. [KRT]
o Pois kaytosta > Kerato-mittaustulosta ei tulosteta.
o Kaikki > Tulosta kaikki Kerato-mittaukset. (Enintdan 10 kertaa kummallekin silmalle.)
o Eko > Tulosta vain kerato-mittauksen optimaaliset arvot.
3. [Cornea size]
o Pois kaytosta > WTW-mittaustulosta ei tulosteta.
o Kaytdssa > WTW-mittaustulos tulostetaan.
4. [Accommodation]
o Pois kaytosta > Mukautuksen mittaustuloksia ei tulosteta.
o Kaytdssa > Mukautuksen mittaustulos tulostetaan.
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5. [R-SMP]
o Pois kaytosta > R-SMP-mittaustuloksia ei tulosteta.
o Kaytdssa > R-SMP-mittaustulos tulostetaan.
6. [Diagram of eye]
o Pois kaytosta > Mitaan silmakuvaa ei tulosteta.
o Kaytdssa > Kaavio silmasta tulostetaan.
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7. [Setup]-nayttd - [Print/Export]-valilehti

Sisaltaa yleiset asetukset [Print/Export] .

Measure 1
Measure 2
Option
Export
Print

Print/Export

Default Packing

1. [Barcode]
o Pois kayt6ésta > Viivakoodia ei tulosteta.
o Kaytdssa > Viivakoodi tulostetaan.
2. [No.]
o Pois kaytosta > No:ta ei tulosteta.
o Kaytdssa > No. tulostetaan.
3. [Auto]
o Pois kaytdsta > Poista automaattinen tulostustoiminto kaytosta.
o Kaytdssa > Aktivoi automaattinen tulostustoiminto.
4. [Reset screen]
o Pois kaytésta > Jattda mittausarvot naytélle tulostuksen jalkeen.
o Kaytdssa > Poistaa mittausarvot naytélta tulostuksen jalkeen.
5. [Data screen]
o Pois kaytosta > Ei mittaustulosta naytdssa.
o Kaytossa > Nayta mittaustulokset naytdssa.
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Kun tama laite katsoo, ettd mittausolosuhteet tai mittaustulokset eivat ole kohtuullisia tai ettd useiden mittausolosuhteiden
suorituskyvyssa on jotain vikaa mittaushetkkella, virheilmoitukset naytetaan punaisessa kehyksessa kuvassa oikealla.

Jos nayttéon tulee virheilmoituksia, korjaa tilaa noudattamalla alla olevia ohjeita.

VIESTI

YRITA UUDELLEEN

SPH OVER

CYL OVER

Kohdemoottorin vika

Tarkennusmoottorin vika

EEPROM-vika

Alijérjestelman tietovirhe

Alijarjestelméan aikakatkaisu

SYYT JA MENETTELY

Ei voitu siepata silmén kuvaa, koska tutkittava rapaytti tai liikutti silmaa
mittauksen aikana, tai koska tutkittavan silmassa on silmasairauksia:
o Kokeile kohdistaa tarkasti, ja suorita mittaus uudelleen. Ota
valittdmasti yhteytta jalleenmyyjaasi, jos viesti tulee uudelleen.
o Al yrita korjata itse.

Pallomittausalue ylittyi (-30 — +22D).
(Jos VD=0, kontaktiarvo)

Lieridmainen mittausalue on ylitetty (0 — +10D).

Moottorin ohjausjarjestelmassa havaittiin poikkeavuus.
o Sammuta ja kaynnista virta uudelleen.
o Jos tdma viesti jaa nakyviin senkin jalkeen, ota yhteytté paikalliseen
jalleenmyyjaan.
o Ala yrita korjata sité itse.

Alustus epaonnistui.
o Sammuta ja kaynnista virta uudelleen.
o Jos tama viesti jaa nakyviin senkin jalkeen, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan.
o Al yrité korjata sité itse.

Jarjestelmassa on virhe.
o Sammuta ja kaynnista virta uudelleen.
o Jos tdma viesti jaa nakyviin senkin jélkeen, ota yhteytté paikalliseen
jalleenmyyjaan.
o Ala yrita korjata sité itse.
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Tulostimen kansi avattu

Tulostin ylikuumentunut

Paperi lopussa

Nollaa paperi

LAN-siirtovirhe

LAN-yhteysvirhe

USB-A-siirtovirhe

USB-A-yhteysvirhe

IP-maaritysvirhe

Verkkoon ei saada yhteytta

Ei reittia isantaan

Tulostimen kansi on auki.
o Sulje tulostimen kansi.
o Jos tama viesti jaa nakyviin myds kannen sulkemisen jalkeen, ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.
o Ala yrita korjata sité itse.

Tulostinpaa on ylikuumentunut.
o Katkaise virta ja lopeta kayttd, kunnes paa viilenee.
o Ota valittdmasti yhteytta jalleenmyyjaasi, jos viesti tulee uudelleen.
o A4 yrita korjata itse.

Tulostuspaperia ei ole.
o Aseta tulostimen paperi oikein.

Leikkuri tai tulostin ei toimi normaalisti.
o Aseta tulostimen paperi uudelleen.
o Jos tdma viesti jaa nakyviin senkin jalkeen, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan.
o Al4 yrita korjata sité itse.

Tietojen edelleenlahetys epaonnistui.
o Tarkista lahiverkkoyhteytta koskevat asetukset.

Viestintavirhe tdman laitteen kanssa.
o Tarkista laitteen ja tietokoneen valinen yhteys.
o Jos tama viesti jaa nakyviin senkin jalkeen, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan.
Al yrité korjata sité itse.

Tietojen siirto USB-muistiin epaonnistui.
o Kaytdssa oleva USB-muisti ei ehka pysty kommunikoimaan tdméan
laitteen kanssa.
o Vaihda USB-muisti ja yrita siirtaa tietoja uudelleen.

Tietojen siirto USB-muistiin epaonnistui.
o Tarkista laitteen ja USB-muistin valinen yhteys.
o Jos tama viesti jaa nakyviin senkin jalkeen, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan.
o Ala yrita korjata sité itse.

Virheellinen IP-osoite on maaritetty. Verkko-osoitetta, lahetysosoitetta ja
silmukkaosoitetta ei voi kayttaa.

o Tarkista IP-osoiteasetukset.

o Kayta kelvollista IP-osoitetta

Verkkoon ei ole siirtoreittid. Tama johtuu virheellisesta reitityksesta.
o Tarkista aliverkon peite ja yhdyskaytavan oletusasetukset.

limaisee verkko-ongelman ja ilmenee yleensa, kun palvelin ei vastaa. Se voi
johtua myos vaarista palomuuri- tai reititinasetuksista.

o Tarkista, onko verkossa ongelma.

o Varmista, ettéd palomuurin ja reitittimen asetukset ovat oikein
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o Kayttajan todennus epdonnistui. Kayttajatunnus tai/tai salasana on

Kayttaja tai salasana on vaara virheellinen.
o Tarkista kayttajatunnuksesi ja salasanasi asetukset.

o DHCP ei saanut IP-asetuksia. DHCP-palvelimen asetukset voivat olla

DHCP-virhe virheelliset.
o Tarkista DHCP-palvelimen tila ja asetukset.

« Nimen selvitys epaonnistui. DNS-asetukset voivat olla virheelliset tai DNS-
. palvelimessa voi olla ongelma.
DNS-virhe o Tarkista DNS-asetukset.
o Tarkista, onko DNS-palvelin kdynnissa.

. - . . o Asetettu kansion nimi on virheellinen.
Kansion nimi on virheellinen pe e . ) .
o Maarita aiemmin luodun kansion nimi.

Jos virheilmoitukset tulevat nakyviin, vaikka jarjestelmavirhetta ei olisikaan, tarkista, onko tutkittavalla silm&sairaus tai onko muita
mahdollisuuksia

Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa, vaikka noudattaisit ylld olevia ohjeita, ota valittdmasti yhteyttd paikalliseen
jalleenmyyjaan.
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Taman laitteen suunnittelussa ja valmistuksessa on Kkiinnitetty paljon huomiota sen toiminnan helppouteen, potilaan
turvallisuuteen ja hyvinvointiin seka tuotteen luotettavuuteen.

Turvallisemman ja tehokkaamman kaytdén varmistamiseksi on kuitenkin noudatettava tdssa oppaassa kuvattuja kohtia. Tama laite
on suunniteltu ammattikayttoéon.

Kaikista tahan laitteeseen liittyvistd vakavista tapahtumista on ilmoitettava valmistajalle seka toimivaltaiselle viranomaiselle siina
Euroopan unionin jasenvaltiossa, jossa kayttaja ja/tai potilas sijaitsee.

« Al3 kosketa ulkoista kytkentaliitinta ja potilasta samanaikaisesti. Se voi aiheuttaa sahkdiskun.
« Ala purista sormeasi, kun liikutat leukatukea pystysuunnassa. Se voi aiheuttaa potilaalle vamman.

« Al4 purista potilaan sormea koteloihin tdmén laitteen kaytdn aikana. Se voi aiheuttaa potilaalle vamman.
1. Symbolit

a. Asiakirjassa

SymsoLl Kuvaus

Huomio: vaarallinen tilanne, jonka valttdmisen laiminlyonti voi
aiheuttaa lievia tai kohtalaisia vammoja.

Varoitus: vaarallinen tilanne, joka voi johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen, jos sita ei voida valttaa.

-
@ Vaara: vaarallinen tilanne, joka johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, ellei sita valteta.

Tarkeita ja/tai hyodyllisia lisatietoja, jotka koskevat tdman
kayttdoppaan tekstia.

@ Vinkkeja: kaytannon neuvoja.

b. Laitteessa ja pakkauksessa

SymBoLl Kuvaus

@ Velvoite viitata kayttdohjeeseen
]

ﬁ Sovellettuja, tyypin B osia.

d Valmistaja

&I Valmistuspaivamaara

c € CE-merkinta

N Vaihtoehtoinen virta
@ Suojaava maa (maadoitus)

SN Sarjanumero

EC |REP Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisdssa

MD Laakinnallinen laite
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E Direktiivin 2012/19/EU mukaisen jatteenkasittelyn tunnus
— (sa@hko- ja elektroniikkalaiteromu)

"amm | myo0s siitd, ettei tutkittava aseta katta tai sormia sinne. Muutoin

Keep hands clear

|| |AWARNING| A3 aseta kattasi tai sormiasi lavan ja pohjan véliin. Huolehdi
whilemmotion | k&si tai sormet voivat vahingoittua.

| Kytke paalle
@) Kytke pois paalta
S
Q? Kasiteltava varovasti

-
-

N

.

Pida kuivana

=9

Tama puoli yldspain

Sarkyvaa

Kuormitusvaiheiden maaran rajoittaminen (enintaan 2
vaihetta)

Valta suoraa auringonvaloa

Ei saa sekoittaa tavallisen jatteen kanssa.
(2012/19/EU) Sahkdo- ja elektroniikkalaiteromudirektiivi
(WEEE)

Kierratettava

YNYA
o > T max e

Osoittaa lamporajat, joille 1aakinnallinen laite voidaan altistaa
taysin turvallisesti.

o
#
)
fo}

R

Osoittaa kosteusrajat, joille 1aakinnallinen laite voidaan altistaa
taysin turvallisesti.

kPa

Osoittaa ilmanpaineen rajat, joille Iadkinnallinen laite voidaan
altistaa taysin turvallisesti.

Q&

kPa

2. Varotoimet kayttéa varten

LUE TAMA KAYTTOOHJE ENNEN KAYTTOA.

« Varotoimet ja toimintaohjeet on ymmarrettava perusteellisesti ennen laitteen kayttoa.

o Laite tayttda ISO 10342 -standardin alalausekkeen 4:2010 (Silméalasit - silman refraktometrit) ja 1ISO 10343 -
standardin alalausekkeen 4:2014 (Silmalasit - silmamittarit) alakohdan vaatimukset.

o Kaksisuuntaiset voimat ilmoitetaan referenssiaallonpituudella Ad = 587,56 nm.
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Varoituksia ja varotoimia on noudatettava tarkoin.
Voi johtaa epaonnistumiseen, rikkoutumiseen, sahkoiskuun, tulipaloon ja niin edelleen.

Irrota pistoke valittdmasti ja ota yhteyttad paikalliseen jalleenmyyjdan toimintahairididen (melu, savu jne.) varalta.
Voi aiheuttaa tulipalon tai loukkaantumisen, jos jatkat sen kayttoa.

Liitd maadoitettu virtajohto maadoitettuun kolmiytimiseen pistorasiaan. Voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun, kun
maadoitus vuotaa.

Al yrita purkaa laitetta. Se voi aiheuttaa virhetoimintoja tai tulipalon.
Mittaustarkkuuteen vaikuttaa, jos optisissa osissa, kuten tarkasteluikkunan lasilla on sormenjalkia tai polya. Ala

koske niihin kasin ja valtd myds pdélya. Jos optisiin osiin, kuten lasiin tai linssiin, on tarttunut sormenjalkia tai polya,
pyyhi ne kevyesti pehmealla liinalla.

Ala asenna laitetta TV- tai radiolaitteen I&helle. Elektroninen kohina voi héirité vastaanottoa.

Jos laitteelle roiskuu nesteita tai sen sisdan paasee vieraita aineita, irrota virtakaapeli ja ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaasi.

Ala kaytd orgaanisia liuottimia, kuten ohentimia, jotka liuottavat laitteen pintaa. Se voi johtaa laitteen
heikkenemiseen ja, rikkoutumiseen tai aiheuttaa loukkaantumiseen.

Ala asenna laitetta, kun virtajohto on kytketty. Se voi aiheuttaa vammoja pudottamisen vuoksi.

Mittausten aikana tarkkaile laitettaa tarkasti sen sivulta. Mittayksikkd voi joutua kosketuksiin tutkittavan potilaan
silméan tai nendn kanssa.

3. Vasta-aiheet

Ei vasta-aiheita.

4. Haittavaikutukset

Ei haittavaikutuksia.

5. Vastuuvapauslausekkeen poissulkeminen

Laitteiden kasittelyn tai kaytdon tuloksena saadut tulokset ja/tai tekniset tiedot on analysoitava laitteen eri
soveltamisaloilla kokeneiden ammattilaisten toimesta, jotta valtetdan tietojen vaarintulkinnan tai virheellisen
analyysin riski.

Diagnostiikka suoritetaan kayttdjan vastuulla eikd Essilor ole vastuussa naiden diagnoosien tuloksista.

o Jokainen Essilorin suoraan ja/tai valillisesti markkinoille saattama laite on suunniteltu voimassa olevien saanndsten ja
maaraysten mukaisesti. Se sisdltdd tarvittavat tiedot aiotun kayttdtarkoituksen varmistamiseksi ja valmistajan
tunnistamiseksi, ottaen huomioon aiotun kayttajan koulutuksen, kokemuksen ja tietdmyksen.

« Nama tiedot, mukaan lukien mukana olevissa tuoteoppaissa olevat tiedot ja tekniset neuvot, riippumatta siita, ovatko ne
suullisia, kirjallisia tai valitettyja esittelyn aikana, annetaan parhaan tietamyksen perusteella. Niitd on kuitenkin pidettava
tietona, jolla ei ole sitovaa vaikutusta, mukaan lukien kolmansien osapuolten teollisoikeudet. Se ei vapauta asiakasta
tarkastamasta nykyisia versioita, annettuja neuvoja ja ehdotuksia, erityisesti teknisia kayttéturvallisuustiedotteita, ohjeita ja
teknisia tietoja, eikd mydskaan arvioimasta laitteiden kykya varmistaa aiottu kayttd toimituksen aikana.

« Naiden laitteiden sek& asiakkaan teknisten konsultointi- ja/tai huoltotoimien perusteella kehittdmien tuotteiden kayttd,
kayttd ja kasittely eivat ole Essilorin hallinnassa. Ne ovat siten asiakkaan vastuulla. Essilor ei ota mitdan vastuuta asiasta,
kuten alla on mainittu.

« Tuotteiden myyntiin sovelletaan yleisia myynti- ja toimitusehtoja, sellaisina kuin ne ovat muutettuina.

6. Virtalahde

Tata kohtaa ei sovelleta.
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7. IT-verkkoon liittyvat varotoimet

Turvallisuuden varmistaminen

Suojaa tahan tuotteeseen liitetyt ulkoiset laitteet, kuten tietokoneet ja USB-muistilaitteet, virustorjuntaohjelmiston avulla. Kayta
myos tietoturvapaivitysohjelmia ulkoisiin laitteisiin ja maarita asianmukaiset kayttajatunnukset ja salasanat, joita on vaikea arvata
kirjautumisen yhteydessa.

o Tama laite voi lahettaa tiedot tietokoneeseen jne. LAN-, USB-A- tai RS-232C-liitannan kautta.

« Katso alla olevasta kuvasta ominaisuudet, kokoonpano, tekniset tiedot, tulostustiedot ja sen polku, kun muodostat
yhteyden IT-verkkoon.

o Kun muodostat yhteyden IT-verkkoon, noudata ylld olevia kohdan “Tietoturvan varmistaminen” varotoimia, jotta
tietokonevirukset ja tietovuodot eivat padase levidamaan.

« IT-vian ilmetessa voi esiintya useita ongelmia.

Huono tiedonsiirto LAN/USB-A/RS 232C:n valilla tekee mahdottomaksi mittaustietojen ja potilastietojen tuottamisen, ja
tulostiedot voivat kadota.

Koska USB-A-tiedonsiirto on heikkoa, viivakoodilla voidaan syottda vaaria potilastietoja, minkd seurauksena mittaus
voidaan suorittaa vaarilla potilastiedoilla.

o Laitteen liittdminen IT-verkkoon, joka sisdltdd muita laitteita, voi aiheuttaa aiemmin tunnistamattomia riskeja potilaille,
operaattoreille tai kolmansille osapuolille.

o Vastuuorganisaation on tunnistettava, analysoitava, arvioitava ja hallitava nama riskit. My6hemmat muutokset
tietoverkkoon voivat tuoda mukanaan uusia riskeja ja edellyttda lisdanalyysia.

e Muutoksia IT-verkkoon ovat:
o muutokset IT-verkon kokoonpanossa
o lisatoimintojen liittdminen IT-verkkoon
o laitteen irrottaminen IT-verkosta
o IT-verkkoon liitetyn laitteen paivitys
o |T-verkkoon liitetyn laitteen laitepaivitys.

« Ota yhteytta jalleenmyyjaasi saadaksesi tarkkoja tietoja tasta laitteesta.

(LAN/USB A/RS-232C)

AKR 800 | Measurement data
patient information devices
=

External

8. Sahkdmagneettinen yhteensopivuus

AKR 800 tayttdd EMD-standardin (sahkOmagneettiset hairidt) vaatimukset. Taméa laite on EMD-standardin IEC 60601-1-2:
2014+AMD1:2020 mukainen, ja odotettu sahkdmagneettinen ymparistd koko elinkaaren ajan on kotiterveydenhuollon ymparisto.

Jos sita kuitenkin kaytetdan sairaaloissa jne., lukuun ottamatta 1ahelld aktiivisia HF-kirurgisia laitteita ja RF-suojattuja huoneita,
joissa on ME-jarjestelma magneettiresonanssikuvaukseen, jossa sdhkémagneettisten hairididen voimakkuus on korkea.

Jos sahkémagneettiset hairi6t ovat voimakkaampia kuin IEC 60601-1-testitaso, ne voivat johtaa epéluotettaviin tai
kayttokelvottomiin olennaisen suorituskyvyn mittauksiin sdhkdmagneettisten hairididen vuoksi.
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a. Sahkomagneettiset paastot

Tama tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi jéliempana maaritellyssd sahkdomagneettisessa ymparistdssa. Asiakkaan tai
kayttajan on varmistettava, etta laitetta kaytetaan tassa ymparistossa.

PAASTOTESTI

Sahkdmagneettinen sateilyhairio (sateilypaastot)
(CISPR11:2015+AMD1:2016+AMD2:2019)

Harmoninen virta (IEC61000-3-2:2020)

Jannitteen vaihtelut, jannitteen heilahtelut ja valkynta

(IEC61000-3-3:2017)

Kaapeli Liittimen suojus
Virtakaapeli Ei

Cat7 LAN-kaapeli  Kylla
RS-232C-kaapeli Ei

V AATIMUSTENMUKAISUUS
Luokka B, ryhma 1
Luokka A

Noudattaa

Johtosuoja
Ei

Kylla

Ei

b. Magneettinen ja sahkomagneettinen hairionsieto

SAHKOMAGNEETTINEN YMPARISTO — OHJEET
Tuote kayttda RF-energiaa sisaisiin toimintoihin.
Tuotetta voidaan kayttaa kaikissa laitoksissa,

mukaan lukien kotiymparistot ja suoraan yleiseen
pienjanniteverkkoon kytketyt laitokset.

Ferriittiydin Pituus [m]
Ei 25

Ei 3

Ei 3

Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi jaliempana maaritellyssa sahkOmagneettisessa ymparistdssa. Asiakkaan tai kayttajan
on varmistettava, etta laitetta kaytetdan tassa ymparistossa.

IMMUNITEETTITESTI
Sahkdstaattinen purkaus (ESD) (IEC61000-4-
2:2008)

Sateilevat radiotaajuiset EM-kentat (IEC 61000-
4-3:2020)

Langattomien RF-viestintalaitteiden
I&heisyyskentat (IEC 61000-4-3:2020)
Nimellistehon taajuuden magneettikentat (IEC
61000-4-8:2009)

Magneettikenttien laheisyys (IEC 61000-4-
39:2017)

@ Ennen modulaation kayttamista.

TESTITASO

+8 kV kontakti
+15 kV ilma

10 V/Im@
80 MHz-2,7 GHz
80 % AM:lla 1 kHz:ssa

Katso alla oleva taulukko.

30 A/m
50 Hz tai 60 Hz

30 kHz (8 A/m)
134,2 kHz (65 A/m)
13,56 MHz (7,5 A/m)

V/ AATIMUSTENMUKAISUUSTASO

+8 kV kontakti
+15 kV ilma

10 Vim

30 A/m
30 kHz (8 A/m)

134,2 kHz (65 A/m)
13,56 MHz (7,5 A/m)
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c. Radiotaajuinen langaton viestinta

TESTITAAJUUS KaisTa? H "
(MHz) (MHz) UOLTO

385 380-390 TETRA400
GMRS460,

450 430-470 FRS460

710 LTEkaista

745 704-787 13,

780 7

810 GSM800/900,
TETRAS800,

870 800-960 iDEN820,
CDMAS850,

930 LTE kaista 5

1720 GSM1800 ;
CDMA1900 ;
GSM1900 ;

1845 1700-1990 DECT ;
LTE-kaista 1,

1970 3,4,25;
UMTS
Bluetooth,
WLAN,

2450 2400-2570 802.11b/g/n,
FRID2450,
LTE kaista 7

5240
WLAN

5500 5100-5800 802.11a/n

5785

ENIMMAISTEHO

MobutaaTio®

Pulssimodulaatio? 18
18 Hz ’

FM +5 kHz
poikkeama 1 kHz 2
sine

Pulssi-

modulaatio? 0,2
217 Hz

Pulssimodulaatio? 2

18 Hz

Pulssimodulaatio® 2
217 Hz

Pulssimodulaatio? 2
217 Hz

Pulssimodulaatio? 0.2
217 Hz ’

@ Joillekin palveluille sisaltyvat vain lahtevat taajuudet.

b Kantoaalto moduloidaan 50 % tehosyklin neliaaltosignaalilla.
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EtAisyys (m)

0,3

0,3

0,3

0,3

0,3

0,3

0,3

HAIRIONSIEDON

27

28

28

28

28

TESTITASO
(Vim)

V/ AATIMUSTENMUKAISUUSTASO

27

28

28

28

28
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LMo JA EMC-PERUSSTANDARDI

Sahkoiset nopeat transientit/purskeet (IEC
61000-4-4:2012)

Virtapiikit

Linjasta linjaan (IEC 61000-4-5:2017)
Virtapiikit

Linjasta maahan (IEC 61000-4-5:2017)

Radiotaajuisten kenttien aiheuttamat hairitt
(IEC 61000-4-6:2013)

Jannitepudotukset (IEC 61000-4-11:2020)

Jannitekatkokset (IEC 61000-4-11:2020)

IMMUNITEETTITESTITASOT
KOTITERVEYDENHUOLLON YMPARISTO

Vahitovirtatuloliitanta

2 kV

100 kHz toistotaajuus
Signaalitulo/I&htd, yksikén portti
+1 kV

100 kHz toistotaajuus

1 kV

2 kV

3 Vrms

0,15 MHz-80 MHz

6 Vrms ISM-kaistalla valilla
0,15 MHz-80 MHz

80 % AM:lla 1 kHz:ssa

0 % Ut ; 0,5 syklia

0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°,
270° ja 315°

0 % Uy ; 1 sykli

ja

70 % Ut ; 25 syklia
Yksivaihe: 0°

0 % Ut ; 250 sykli

Ut on vaihtovirran syéttéjéannite ennen tarkastustason kayttéonottoa.

V/ AATIMUSTENMUKAISUUSTASO

+2 kV

+1 kV

3 Vrms

0 % Uy ; 0,5 syklia

0 % Ut ; 1 sykli
70 % Ut ; 25 syklia

0 % Ut ; 250 sykli
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Jos ongelma havaitaan, katso alla oleva taulukko ja tee tarvittavat toimenpiteet.

OIREET

Naytto ja virran merkkivalo eivat ole
paalla.

Nayttd pimenee.

Kosketuspaneelia ei voi kayttaa

LCD-kosketuspaneelia on vaikea nahda.

Paayksikon liikkkuvan yksikon
poikkeavuus.

Tietoja ei tulosteta.

Laite menettadd paivamaaran ja ajan.

SYYT JA MITTAUKSET

Virtajohdon pistoke on irrotettu pistorasiasta.
Virtapistoke on irrotettu tasta laitteesta.

Liitd pistorasiaan turvallisesti. Sulake on voinut palaa.
Jos sulake on palanut, vaihda se uuteen.

Sulake palaa, kun virtakytkin kytketaan paalle.
Ota valittdmasti yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaasi.

Virransaastotila saattaa olla kaytossa.

Poistu virransaastétilasta napauttamalla LCD-kosketuspaneelia. Jos
virransaastotila ei ole

tarpeen, muuta asetusta.

Ota valittémasti yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaasi.

Naytté on tumma.
Tarkista LCD-kosketusnaytdn kirkkaus.

Al liikuta laitetta vakisin. Ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.

Paperi tulee ulos ilman tulostusta.

Tarkista paperin vierintdsuunta. Se saattaa olla nurinkurinen.

Paperia ei tule.

Tulostuksen asetus saattaa olla POIS PAALTA. Korjaa tulostuksen asetus.
Tayta tulostinpaperia lisaa, jos "Paperi tyhja” nakyy LCD-kosketusnaytdssa.

Laite menettaa tietoja ja aikaa, vaikka ne asetetaan.
Laitteen akku saattaa olla lopussa.
Lataa akku pitamalla virta paalla 24 tuntia.

Jos ongelma ei ole ratkennut ylld& mainittujen toimenpiteiden suorittamisen jalkeen, ota valittémasti yhteyttd paikalliseen

jalleenmyyjaan.

Essilor on kouluttanut jélleenmyyjasi.
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Kun sulake vaihdetaan, irrota virtajohto paalaitteesta ennen sulakkeen poistamista. Jos sulake irrotetaan irrottamatta
virtajohtoa, seurauksena voi olla sdhkdisku.

Ala yrita purkaa, muuttaa tai korjata. Se voi
e\ aiheuttaa sahkoiskun.

1. Varastointi ja kasittely

Noudata alla mainittuja kaytto-, varastointi- ja kuljetusolosuhteita.

Valta kondensoitumista.

Lampdtila limankosteus limakehan paine
Kayttd [+10°C; +35°C] [30 %; 90%] [800 hPA; 1060 hPA]
Sailytys [-10°C; + 55°C] [10 %; 95%] [700 hPA; 1060 hPA]
Kuljetus [-40°C; + 70°C] [10 %; 95%] [500 hPA; 1060 hPA]

Tarkista seuraavat kohdat, jos laitetta ei ole kaytetty pitkdan aikaan tai se on ollut varastoituna pitemman aikaa.

Pitkaaikaissailytysta varten tarkistettavat asiat

o Kytke virta pois paalta.

o lIrrota virtakaapeli pistorasiasta.

o Sijoita paayksikkod alimmaiseksi.

o Varmista paayksikkd lukitsemalla paayksikdn liukulukko.

o Aseta polysuojus paayksikkdon. Jos polya kertyy, se vaikuttaa mittaukseen.

2. Puhdistus

Irrota laite pistorasiasta ja tarkista, ettei se ole kytketty.

a. Paatuen ja leukatuen puhdistus

Kun paatuki ja leukatuki likaantuvat, puhdista ne neutraalilla puhdistusaineella.
Kéayta etanolia desinfioidaksesi desinfiointia tarvitsevat osat, kuten leukatuki ja paatuki, joihin tutkittava voi koskettaa.

> Etanoli desinfiointiin siséltda 76,9-81,4 tilavuusprosenttista etanolia (C2H60) 15 °C:ssa (ominaispaino).

Laitteen paalle ei saa suihkuttaa kemikaaleja desinfioinnin aikana.

Kemikaalien paasy laitteen sisalle voi aiheuttaa toimintahairion.

Leukatukea ja paatukea ei periaatteessa tarvitse vaihtaa. Ne noudattavat standardia ISO 10993-1.

b. Ulkokuoren puhdistus

« Kun ulkokuoret likaantuvat, pyyhi ne varovasti kuivalla liinalla.

o Ulkokuorien itsepaisten tahrojen osalta on suositeltavaa puhdistaa ne pienellda maaralld vettd tai neutraalia
puhdistusainetta.

Valtd orgaanisten liuottimien, kuten ohentimien, kaytt6a, koska se voi johtaa pinnan liukenemisesta johtuvaan
tahraantumiseen tai muuntumiseen.
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c. LCD-kosketusndyton puhdistus

1. Jos pdly kertyy, pyyhi se varovasti ndytdén puhdistusaineella jne. sen jalkeen, kun se on harjattu pehmealla harjalla jne.
2. Jos sormenjalki tms. on tarttunut, pyyhi ne varovasti pois naytén puhdistusaineella tms.

‘ Pyyhi LCD-nayton kosketusnayttd, kun virta on katkaistu, koska se on kosketusnaytto.

d. Mittausikkunan lasin puhdistus

Jos mittausikkunan lasi likaantuu, automaattinen kohdistus ei valttdamatta toimi. Jos se likaantuu, pyyhi se kevyesti pehmeélla
liinalla. Talldin varo ehdottomasti naarmuttamasta sita.

Jos optisiin osiin on tarttunut sormijélki tai pélya, pyyhi ne kevyesti pehmealla liinalla huolellisesti. Al4 naarmuta niité.

3. Saanndlliset tarkastukset ja kunnossapito

Estaaksesi virhetoiminnot ja onnettomuudet, ja sailyttdaksesi tuotteen suorituskyvyn ja luotettavuuden suositellaan, ettd pyydat
jalleenmyyijaltasi sdanndllista tarkastusta ja huoltoa kerran vuodessa.

Saanndlliset tarkastukset ja kunnossapito sisaltdvat tuotteen toimintojen ja suorituskyvyn tarkastuksen seka puhdistuksen,
saadon ja tarvittaessa kulutusosien vaihdon.

Suositellaan, ettd jalleenmyyja suorittaa kaikkien osien puhdistuksen seka suorituskyvyn ja tarkkuuden tarkistuksen vahintdan
kerran vuodessa.

e Kunkin osan puhdistus: ulkopuoli ja optinen jarjestelma

o Toiminnan tarkastus: paayksikko ja jokainen kytkin

o Tarkkuuden tarkastus: refraktiivisen voimakkuuden ja sarveiskalvon kaarevuussateen mittaustoiminnot

Ala suorita mitaén kunnossapitotoita, kun laitetta kaytetédan potillaan kanssa.

« Tama laite on optinen tarkkuuslaite.
Kasittele sita aina varoen, alaka pudota sita.

o Ald koske optisiin osiin, kuten tarkasteluikkunan lasiin, kasilldsi ja valtd pélya, koska se voi vaikuttaa
automaattiseen kohdistukseen ja mittaustarkkuuyrrn haitallisesti.

« Kun laite ei ole kaytéssa, suojaa se mukana toimitetulla pélysuojalla.
Pdly vaikuttaa mittaustarkkuuteen.
« Jos laitetta ei kdyteta pitkdan aikaan, irrota verkkokaapeli pistorasiasta.

4. Tuotteen purkaminen ja kuljetus
Kuljetuksen aikana laitteen perusyksikkda tulee pitaa kiinni molemmin k&sin kahden tai useamman henkilén toimesta.
Muussa tapauksessa se voi aiheuttaa tapaturman laitteen pudottamisen vuoksi.

Kuljetuksen aikana laitteen perusyksikkd on pidettéva turvallisesti molemmin késin kahden tai useamman henkildn toimesta. Ald
pida kiinni paatuesta, leukatuesta tai ohjauspaneelista, koska se voi aiheuttaa laitteen muodonmuutoksen tai rikkoutumisen.

Kohdat, joista laitetta tulee pidella Kuljetusasento
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a. Kuljetus

Varmista, ettd asetus on pakkaustilassa, kun kuljetat laitetta. Kun virta on kytketty paalle, siirry pakkaustilaan painamalla
pakkausnaytdon Pakkaus-painiketta.

Tuote palaa sitten paikoilleen.

Pida sopivalla hetkelld perusyksikon etu- ja takaosaa (etupuolen aukkoa ja leukatuen alla olevaa kahvaa) tiukasti
molemmin kasin. Ald pida kiinni paatuesta, leukatuesta tai LCD-nadytdstd, koska se voi rikkoa ne tai aiheuttaa

virhetoimintoja.

Ala veda virtajohtosta, kun se on kiinnitetty paalaitteeseen. Se voi johtaa laitteen toimintahairidén tai kaatumisen tai
putoamisen aiheuttamaan henkildvahinkoon, jos johto on jumissa tai sen paalle astutaan.

Ala kayta pitkaan korkean lampétilan ymparistdssa. Sovellettujen osien lampétila nousee 42°C: een.
Al altista laitteen katseluikkunaa suoralle auringonvalolle tai muille kirkkaille valonlahteille.

On noudatettava erityisté varovaisuutta, koska mittauksia ei voida suorittaa, jos tutkittava altistuu voimakkaalle valolle tai
heijastuksille mittauksen aikana, ja hanen pupillinsa supistuu liian pieneksi.

b. Sulakkeen vaihto

o Kun sulake vaihdetaan, irrota virtajohto laitteesta ennen sulakepidikkeen irrottamista.
o Seurauksena voi olla sahkoisku, jos irrotat sulakepidikkeen irrottamatta virtajohtoa.

Varmista, ettd paalaitteen virta on katkaistu ja etta virtajohto on irrotettu.

T2A L 250V

Irrota sulakkeen pidike.
Vaihda sulake, jonka luokitus on sama kuin sisddnrakennetulla tuotteella.

Kéayta aina maaritettya sulaketta (T2A L 250V).

Kiinnité sulakkeen pidike puristamalla se sisaan.

c. Leukatuen suojuksen taytto

« Hygieniasyista poista ja havita ylin leukatuen suojus aina jokaisen potilaan jalkeen.

« Hygieniasyista desinfioi leukatuki etanalilla.

> Etanoli desinfiointiin sisaltda 76,9-81,4 tilavuusprosenttista etanolia (C2H60) 15 °C:ssa (ominaispaino).
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Kun taytat leukatuen suojuksen, veda leukatuen suojuksen tapit ulos ja tayta se uudelleen.

Kohdat:

1. Leukatuen suojuksen nasta
2. Leukatuen suojus

3. Leukatuki

Sen jalkeen kiinnita se taas nastoilla.
5. Havittdminen

Ohjeet instrumentin havittdmiseen tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahkoé- ja
elektroniikkalaitteissa ja séahko- ja elektroniikkaromun havittamista koskevien direktiivien 2012/19/EU
ja2011/65/EU mukaiset ohjeet:
Kun sen kayttéika kuluu loppuun, instrumenttia ei saa heittaa pois talousjatteena. Se voidaan havittaa
kunnalisessa kerayspisteessa tai kyseisen romun vastaanottoa tarjoavalle jalleenmyyjalle viemalla.
Sahkolaitteen erillinen havittdminen estaa saadosten vastaisesta havittamisestd ymparistolle ja
terveydella aiheutuvat vahingot ja laitteen valmistusmateriaalit voidaan kierrattda energian ja resurssien
I saastamiseksi.
Instrumentin merkinndissa esitetdan yliviivattua jateastiaa esittdva tunnus. Se osoittaa velvoitteen
kerata ja havittaa kayttoikansa ylittdneet / kaytosta poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet muusta
jatteesta eroteltuina.
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1. Tekniset tiedot
Laitteen ja sen komponenttien odotettu kayttdika on 7 vuotta.
Refraktiivinen mittausalue

o Pallo (S): -30D — +22D (VD=12) (vaihe: 0,01/0,12/0,25D )
o Sylinteri (C): 0 — 10D (vaihe: 0,01/0,12/0,25D)
o Akseli (A): 0-180° (vaihe: 5°/1°yksikkd)

Sarveiskalvon kaarevuussateen mittaus

« Sarveiskalvon kaarevuussade: 5,0-10,0 mm (vaihe: 0,01 mm

o Sarveiskalvon taittoisuus: 33,75-67,5D (Sarveiskalvon taittokerroin n=1,3375) (vaihe: 0,12/0,25D)

« Sarveiskalvon astigmatismin maara: 0 — +10D (vaihe: 0,12/0,25D)
o Akselin kulma: 1-180° (vaihe: 5°/1°)

o Oheislaitteiden mittaus: 7,0 mm
Oikaisun mittaus

» Mittausalue: 0 —+5,0 D
Vertex-etaisyys

e Omm

e 10 mm
e 12mm
e 13,5mm

e 15 mm
Pienin pupillin lapimitta

e @2,0mm
PD-mittaus

o Mittausalue: 0-85 mm (vaihe:1 mm)
Pupillin halkaisijan mittaus

o Mittausalue: ¢2,0 — 8,5 mm
e Porras: 0,1 mm

Sarveiskalvon halkaisijan mittaus

o Mittausalue: ~ 12 mm (diagonaalinen mittaus: @14 mm)
e Porras: 0,1 mm

Tulostin

o Lampodlinjatulostin automaattisella leikkurilla (paperin leveys 57 mm)
Sisdinen monitori

e 10,4” véari-LCD-naytto (TFT)
Liukuvan kappaleen siirtyva alue

o Takaletu :x16 mm
o Oikea/vasen :x43 mm
e Ylos/alas :220 mm
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Leukatuen pystysuuntainen saitéalue
e +30 mm
Mitat ja paino
« Mitat
o (L): 271 mm
o (8):464 mm
o (K): 482-523 mm
» Paino: Noin 22 kg
Datan lahtoliitanta
e LAN-liitin
o USB-A-liitin
o RS-232C-liitin
Virtaldhde

o AC 100-240V
o 50/60 Hz

Teholuokitus
« 90VA
Virransaastotoiminto

o POIS (kytkettavissa)
e 3 min (vaihdettavissa)
e 5 min (vaihdettavissa)
¢ 10 min (vaihdettavissa)

Tata kohtaa ei sovelleta.

Tata kohtaa ei sovelleta.
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Kayttdboppaan uusin versio asianmukaisella kielelld on saatavilla Internetissd. Pyynndstéd paperiversio voidaan toimittaa

ilmaiseksi.
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The complete user manual is available on a web space. To access it, please scan the QR code below using a
dedicated application.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web. Pour y accéder veuillez scanner le QR code ci-
dessous a l'aide d'une application dédiée.

SlAL Ao Gudai alasinls sl day ) sy bl J | e oSt
yaiada (gl a : - = O R AH Uy 0

MoyHas IHCTPYKLbIS KapbiCTanbHika AacTynHa Y iHTapHaT-npacTopbl. Kab atpeimaub goctyn, agckadipynue QR-koa
HI>KOM Npbl Aanamose creubisnbHan nparpambi.

MbNHOTO PHLKOBOACTBO 3a NOTPEOMTENS € AOCTLIHO Ha yeb NPoCTpaHCTBO. 3a 4OCTHM, MONs, ckaHupaiiTe QR koaa
No-4ory C MOMOLLTA Ha CreuuarnHo npegHasHadeHo npuoxeHue.

Cela uzivatelska pfiruCka je k dispozici na webu. Pro pfistup k ni oskenujte nize uvedeny QR kéd pomoci
specializované aplikace.

Den komplette brugermanual findes pa et websted.Du far adgang til den ved at scanne QR-koden nedenfor ved
hjeelp af en dertil beregnet applikation.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Speicherplatz verfugbar: Fur den Zugriff darauf scannen Sie
bitte untenstehenden QR-Code mittels einer dafiir vorgesehenen Anwendung.

To TAApPEG eyxeipidlo xpriong diaTiBetal og €vav 10Toxwpeo. MNa va PeTaBeite o€ autdv, COPWOTE TOV TTAPOKATW
Kwdiké QR péow piag e18IKAG EQapPUOYNG.

El manual de uso completo esta disponible en la web. Para acceder, escanee el cédigo QR que se encuentra a
continuacion con la ayuda de una aplicacion.

Téielik kasutusjuhend on saadaval veebis. Juurdepaasuks palun skannige allolevat QR-koodi, kasutades selleks
spetsiaalset rakendust.

Taydellinen kayttdohje on kaytettavissa verkossa. Avaa kayttoohje skannaamalla QR-koodi asianmukaisella
sovelluksella.

Potpuni korisni¢ki priruénik dostupan je na webu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR-kod u nastavku namjenskom
aplikacijom.

A teljes hasznalati utmutatd megtalalhaté a webes fellleten. A hozzaféréshez, kérjuk, olvassa le a lenti QR-kodot a
megfelel6 alkalmazas hasznalataval.

Panduan pengguna yang lengkap tersedia di web space. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode QR berikut
dengan menggunakan aplikasi khusus.

Il manuale utente completo & disponibile su uno spazio Web. Per accedervi, scansionare il codice QR seguente
mediante un'applicazione dedicata.

A—H—RZaT7IRERIFVITIA FATHEWLLEITE T, £55ICT7I7EXT3ICEE. ERT7 TV r—2
I>ZFRALTUTOQRI-—RFZRF v LTLIEEL,
AT ALEXL O 7 HO| YALOIEO] ASLICE TE HS ALl Of2ie] QR =S AZMSIH 2 E + ASLICH

[

ISsamaus naudotojo vadovo ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialia programéle nuskaitykite
toliau pateikta QR koda.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timeklr. Lai tai pieklatu, l0dzu, noskenégjiet talak redzamo QR kodu, izmantojot
tam paredzétu lietojumprogrammu.
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Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruangan web. Untuk akses, sila imbas kod QR di bawah

ms menggunakan aplikasi yang berkenaan.
al De volledige gebruikershandleiding is beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken door de QR-
code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie.
no Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pa et webomrade. For & fa tilgang, ma du skanne QR-koden
nedenfor ved hjelp av en dedikert applikasjon.
| Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej. Aby uzyska¢ dostep, zeskanuj ponizszy
P kod QR przy uzyciu dedykowanej aplikacji.
t O manual do utilizador completo esta disponivel num espagco web. Para aceder, queira digitalizar o QR code
P seguinte com a ajuda de uma aplicagao dedicada.
t (brazil) O manual do usuario completo esta disponivel na area web do cliente. Para acessar, scanear o cédigo QR abaixo
P usando a respetiva aplicagao.
o Versiunea integrala a manualului de utilizare este disponibila pe un site web. Pentru a-l accesa, scanati codul QR
de mai jos cu ajutorul unei aplicatii dedicate.
U lMonHoe pyKOBOACTBO MOMb30oBaTeNnst AOCTYMHO Ha cawTte. YTo6bl nony4mTe K HeMy OOCTyn, ckaHupynte QR-koa
HIXE C MOMOLLbIO CMELNanbHOIO NPUIOXEHNS.
sk Cely pouzivatel'sky manual je dostupny na internete. Aby ste sa k nemu dostali, naskenujte QR kdod nizsie pomocou
na to urenej aplikacie.
ol Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo na spletnem mestu. Za dostop do njega skenirajte spodnjo kodo QR z
uporabo namenske aplikacije.
s Potpuno korisni¢ko uputstvo je dostupno na vebu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR kéd u nastavku pomocu
namenske aplikacije.
sv Den fullstdndiga handboken finns pa en plats pa Internet. Skanna QR-koden nedan med en lamplig app for att fa
atkomst till den.
th fqfanldatuauysailvdiiulae iRauihdetiaya nsanauwnusia QR suaviitaalduatwdintuanizeu.
tr Kullanma kilavuzunun tamami internette bulunmaktadir. Kilavuza erismek igin, bu amaca yoénelik bir uygulama
kullanarak asagidaki QR kodunu taratin.
uk MoBHUI NocibHUK koprcTyBaYa AOCTYNHUIA Ha cawTi. LLo6 oTpumaTn Ao Hboro JocTyn, ckaHyte QR-kog Hukye 3a
[0MOMOroro cneLianbHOro JoaaTky.
vi Cém nang hwéng dan st dung hoan chinh hién co trén khong gian web. Dé truy cap, vui ldng quét ma QR bén
dwéi str dung (rng dung chuyén dung.
zh BEFMEXAIE— T MEZEEANEIE, NEIHEZZEE, BEA— N EMNEARGIEEQRE,
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